ACTION URGENTE
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Avertissement : Amnesty International défend des individus sans prendre position ni sur leurs idées
ni sur les organisations auxquelles ils pourraient adhérer.

« DISPARITIONS » / CRAINTES POUR LA SECURITE

PHILIPPINES Virgilio Catoy (h), cinéaste
Eden Marcellana (f), 31 ans, secrétaire générale du bureau du Tagalog-Sud
de I’ Alliance for the Advancement of People’s Rights (KARAPATAN, Alliance
pour la promotion des droits du peuple), une organisation de défense des
droits humains
Eddie Gumanoy (h), président du groupe de paysans KASAMA-TK

Londres, le 22 avril 2003

Virgilio Catoy et quatre autres personnes ont été enlevés dans la nuit du 21 avril par un groupe composé de 20 hommes armés
qui auraient affirmé appartenir au groupe armé anticommuniste Alsa Masa. On ignore ou se trouve Virgilio Catoy, et Amnesty
International est préoccupée par sa sécurité.

Eden Marcellana, Eddie Gumanoy, Francisco Saez et Melvin Jocson ont été enlevés en méme temps que Virgilio Catoy. On a
retrouvé par la suite les corps sans vie d’'Eden Marcellana, secrétaire générale du bureau du Tagalog-Sud de I'Alliance for the
Advancement of People’s Rights (KARAPATAN, Alliance pour la promotion des droits du peuple), une organisation fédérative de
défense des droits humains, et d’Eddie Gumanoy, président du groupe de paysans KASAMA-TK. Selon les informations
recueillies, Francisco Saez et Melvin Jocson, deux coordonnateurs régionaux du groupe de paysans Anakpawis, ont été localisés
dans des postes de police de la région. Ces cing personnes revenaient d’'une mission d’enquéte relative a I'enlevement présumé
de trois personnes par des membres de la 204° brigade de I'armée philippine & Gloria, ville du Mindoro oriental.

Ces cinq personnes retournaient a Calapan en camion en compagnie de six autres passagers. Selon des témoins, 20 hommes
masqués et armés leur ont barré la route vers 19 heures a Maibon (Naujan). Cing des assaillants seraient montés dans le
camion, auraient ordonné au chauffeur de démarrer et seraient partis avec les 11 occupants du véhicule. Les témoins ont déclaré
gu'aprés un certain temps, Eden Marcellana, Eddie Gumanoy, Francisco Saez, Melvin Jocson et Virgilio Catoy s’étaient vu
enjoindre de descendre du camion. On leur a ensuite attaché les mains et les pieds, et on les a fait monter dans un autre
véhicule. On ignore ce qui s’est passé au juste par la suite, mais certains éléments laissent a penser que toutes les personnes
enlevées ont subi des mauvais traitements.

Les corps d’Eden Marcellana et d'Eddie Gumanoy ont été retrouvés quelques temps plus tard. lls auraient tous deux regu des
balles dans la téte. Selon des sources locales, il est possible que des responsables de la région aient remis Francisco Saez et
Melvin Jocson a la police dans le but de les protéger. On ignore tout du traitement réservé a Virgilio Catoy et du lieu ou il a été
emmené.

INFORMATIONS GENERALES

De graves violations des droits humains — « disparitions », actes de torture, exécutions extrajudiciaires, arrestations arbitraires,
etc. — sont toujours commises par les Armed Forces of the Philippines (AFP, Forces armées des Philippines) ou par des milices
dans le cadre des opérations anti-insurrectionnelles menées par les autorités contre la New People’s Army (NPA, Nouvelle Armée
du peuple), la branche armée du Communist Party of the Philippines (CPP, Parti communiste des Philippines). Des organisations
non gouvernementales (ONG) philippines se sont dites préoccupées par le fait que certaines milices bénéficiaient du soutien
tacite de I'AFP. Les civils soupgonnés d’étre des sympathisants de la NPA (qui appartiennent souvent & des groupes indigénes
ou défavorisés) sont particulierement exposés a ces violences. Au nombre des personnes en danger figurent également les
membres d’organisations légales que des responsables de I'armée ont publiquement accusées d’'étre des « recruteurs » de la
NPA ou de lui servir de « couverture ». Dans des provinces telles que le Mindoro oriental, ol I'armée est présente en force et ou
un grand nombre d’opérations menées par des rebelles sont signalées, un nombre croissant de cas de violations des droits
fondamentaux affectant des civils ont été portés a la connaissance d’Amnesty International.



ACTION RECOMMANDEE : dans les appels que vous ferez parvenir le plus vite possible aux destinataires mentionnés
ci-aprés (en anglais ou dans votre propre langue) :

— exhortez les autorités philippines a faire immédiatement la lumiére sur I'endroit ou se trouve trouve Virgilio Catoy, qui a été
enlevé le 21 avril a Maibon, (Naujan, Mindoro oriental), et a assurer la protection de cet homme ;

— faites part de la tristesse et de la préoccupation que vous inspire 'annonce de la mort d’'Eden Marcellana et d’Eddie Gumanoy ;
— demandez instamment qu’une enquéte exhaustive et impartiale soit menée sur la mort de ces personnes ;

—engagez les autorités a indiquer clairement que les violations des droits humains, notamment les « disparitions », les
exécutions extrajudiciaires et les actes de torture, ne seront tolérées en aucune circonstance, et que les responsables présumés

de tels agissements seront déférés a la justice.

APPELS A :

N. B. : Il peut se révéler difficile d’obtenir les lignes de fax. Merci de faire preuve de persévérance.

Ministre de la Défense nationale :

General Angelo Reyes

Department of National Defense

Camp Aguinaldo

E. de los Santos Avenue

Quezon City

Philippines

Télégrammes : Defense Secretary, Quezon City, Philippines
Fax : +632 911 6213

Formule d’appel : Dear Secretary Reyes, / Monsieur le
Ministre,

COPIES A :

Présidente de la Commission des droits humains :
Hon. Purificacion Valera Quisumbing

SAAC Building, UP Complex

Commonwealth Avenue

Diliman 1100

Quezon City

Philippines

Fax : +632 926 6188 / 928 7240

Courriers électroniques : drpvg@chr.gov.ph

Formule d’appel : Dear Chairperson, /| Madame la Présidente,

Présidente de la République :

President Gloria Macapagal-Arroyo

Malacafang Palace

J. P. Laurel Street

San Miguel 1005,

Manila, Philippines

Télégrammes : President Macapagal-Arroyo, Manila,
Philippines

Fax : +632 736 1010/ 832 3793

Formule d'appel : Dear President, / Madame la
Présidente,

ainsi qu'aux représentants diplomatiques des Philippines dans votre pays.

PRIERE D'INTERVENIR IMMEDIATEMENT.
APRES LE 3 JUIN 2003, VERIFIEZ AUPRES DE VOTRE SECTION S'IL FAUT ENCORE INTERVENIR. MERCI.
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